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Ettenahtud otstarve

Kruvikeeraja BLACK+DECKER™ CS3653LC on
mdeldud kruvide keeramiseks ning puidu, metalli ja
plastmassi puurimiseks. See toériist on mdeldud ainult
laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritodriistadega seotud lildised hoiatused

A

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised 1abi.
Kdigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab véltida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1.
a.

Toopiirkonna ohutus

Todpiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sademeid, mis
véivad tolmu voi aurud siiidata.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel véite
kaotada todriista tile kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektrildogi ohtu.

Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 0li, teravate servade ja liikkuvate
osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektrildogi ohtu.

Kui todtate seadmega oues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.
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Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine véahendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista maistlikult. Arge

kasutage elektritodriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga tédtamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjaliilitatud asendis. Kandes
todriista, sorm lilitil, voi Uhendades toiteallikaga tddriista,
mille Gliti on té6asendis, vib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Tddriista podrleva osa
kiilge jéetud reguleerimis- voi mutrivéti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid roivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui todriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine voib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata todriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusnodudeid. Isegi hetkeline hooletus vib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritddriista.
Elektritdoriist tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa juhtida
|Ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust

jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritodriista ootamatu
kaivitumise ohtu.
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Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
lugenud kédesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kates on elektritoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad maojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritddriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritdoriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kédepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest. Libedad kaepidemed ja
haardepinnad ei vdimalda todriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pohjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud akudega.
Teist titipi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest véikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide lihistamine
voib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, podrduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib péhjustada &rritust ja poletusi.
Arge kasutage akupatareid v6i tooriista, mis on
kahjustunud vai timber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel vdib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga Ule 130 °C (265 °F) v6ib tagajérjeks olla
plahvatus.

Jérgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti voi

valjaspool ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditddokojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.
Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkuijatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A\

L4

Hoiatus! Lisahoiatused kruvikeerajate ja
[66kmutrivétmete kohta

Tootamise ajal hoidke elektritdoriista isoleeritud
kaepidemetest, kui on oht, et kinnitusvahend voib
rilvata varjatud juhtmeid voi todriista enda juhet.

Kui kinnitusvahend riivab voolu all olevat juhet, satuvad
voolu alla ka elektritdériista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektrilédgi.

Kandke 166kmutrivotmete kasutamisel
korvakaitsmeid. Liigne mira véib kahjustada
kdrvakuulmist.

Kasutage todriistaga kaasas olevaid lisakdepidemeid.
Kontrolli kadumine vdib p&hjustada kehavigastusi.
Kinnitage ja toestage detail klambrite voi muul
praktilisel viisil kindlale alusele. Kui hoiate toddetaili
kées vdi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib
pohjustada tddriista Gle kontrolli kaotamist.

Enne kinnitusvahendite paigaldamist seina, pdrandasse
voi lakke tuleb veenduda, et paigalduskohas ei asu
juhtmeid ega torusid.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettendhtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine véi
tooriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, véib pdhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

L4

L4

Kéesolev tooriist ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle fiilisilised, tajumis-
voi vaimsed véimed on vahenenud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused véi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab v&i juhendab tédriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.

Muud ohud

Todriista kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes mérgitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.




Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Poorlevate véi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade vdi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korrapéraselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pShjuseks on tddriista
kasutamise kéigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, p6dgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on méddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada todriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritddriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused voivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus véib
tdusta ule deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU

esitatud nduete raames vibratsioonivaértuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja tddriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsikli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise

ajale ka neid aegu, mil tddriist on vélja lilitatud véi todtab
tiihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Toodriistal on jargmised stimbolid koos kuupdevakoodiga:

Téiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Akud

¢ Arge iiritage neid kunagi avada.

¢ Vaéltige aku kokkupuudet veega.

¢ Valtige aku kokkupuudet kuumusega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lile 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult koos seadmega tarnitud
laadijat.
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¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

¢ Akut ei tohi kahjustada ega deformeerida (labi torgata
voi pdrutada), sest see vdib |6ppeda kehavigastuste voi
tulekahjuga.

¢ Arge laadige kahjustunud akusid.
Aarmuslikes tingimustes véib aku lekkida. Kui markate
akul vedelikku, piihkige see lapiga ara. Valtige selle
sattumist nahale.

¢ Nahale vdi silma sattumisel jargige allpool toodud
juhiseid.

Hoiatus! Akuvedelik voib pdhjustada vigastusi vdi varalist

kahju. Nahale sattumisel loputage nahka kohe veega. Kui

tekib punetus, valu vdi &rritus, pd6rduge arsti poole. Silma

sattumisel loputage silma kohe puhta veega ja pdérduge arsti

poole.

Akulaadijad

Teie akulaadija on m&eldud kasutamiseks ettenahtud pingega.

Veenduge alati, et vorgupinge vastab andmesildile mérgitud

vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi iiritage asendada laadijat tavalise

toitepistikuga.

¢  Kasutage oma BLACK+DECKER: laadijat ainult selle
todriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahju.

¢ Arge iritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse

tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER; volitatud

teeninduses valja vahetada.

Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.

Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

Seade, laadija ja aku peavad laadimise ajal olema hea

ventilatsiooniga kohas.

3

|l Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge vastab
andmesildile margitud véértusele. Arge kunagi
Uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

¢ Kuitoitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal v6i BLACK+DECKER: volitatud
teeninduses valja vahetada.
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¢ Hoiatus! Arge kunagi iiritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

Osad

KaivituslUliti

Suunaliugur

Padrun

Kéepideme reguleerimise nupp

Kaepide

Micro USB laadimiskontakt

LED-tuli

Laetuse naidik

Otsiku magnethoidik (otsik ei kuulu komplekti)

© ©® Nk W=

Kokkupanemine

Kruvikeeraja- ja mutrivotmeotsikute paigaldamine ja
eemaldamine (joonis A)

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist voi eemaldamist
veenduge, et tdoriist on sisselllitamise vastu lukustatud.

¢ Kruvikeerajaotsiku (9) paigaldamiseks liikake see
hoidikusse (3), kuni see kohale asetub.

¢ Kruvikeerajaotsiku eemaldamiseks tdmmake see otse
hoidikust valja.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tocriistal todtada omas tempos. Arge
koormake seda dle.

Aku laadimine (joonis B)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid
kergelt. Aku voib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline
ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Tooriista laadimiseks kasutage ainult sellega kaasas
olevat laadijat - CS3653LC.

¢ Aku laadimiseks sisestage laadija pistik (10) kontakti (6).
¢ Uhendage laadija vooluvérku.

¢ Laetuse néidik (joonis B) naitab todriista laetust.

¢ Jatke todriist laadijaga Uihendatuks 3 tunniks.

Laadija voib laadimise ajal suriseda ja soojeneda — see on
ootusparane ega viita rikkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on
alla 10 °C vai ile 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on
umbes 24 °C.

Laetuse naidik (joonis B)

Tooriistal on laetuse naidik. Seda saab kasutada aku laetuse
taseme kuvamiseks kasutamise ja laadimise ajal.

Laadimise ajal

¢ Laadimise ajal naitab laetuse naidik automaatselt
laadimisolekut.

Kasutamise ajal

Mirkus! Arge vaadake kruvikeeraja laetust selle kasutamise

voi kruvi keeramise ajal. Siis ei née te Giget naitu. Oige nidu

saamiseks vaadake laadimisolekut siis, kui te seadmega ei

todta.

¢ Lilitage tooriist paripaeva poorlemise asendisse. Laetuse
naidik ei toota, kui todriist on lllitatud vastupaeva
poorlemisele voi lukustusasendisse.

¢ Vajutage paastiklulitit (1). Laetuse naidiku (8) margutuled
pdlevad vastavalt aku laetusele.

Mérgutulede arv Laetuse tase

Kolm Aku tais

Kaks Aku OK

Uks Aku tiihjenemas

Null Aku tihi, laadige kohe

Kéepideme reguleerimine (joonis C ja D)
Mitmekulgsuse huvides saab k&epidet seada kahte eri
asendisse.

¢ Vajutage kdepideme reguleerimise nuppu (4).

¢ Keerake kéepide soovitud asendisse.

¢ Vabastage nupp.

Poorlemissuuna valimine (joonis E)

Kruvide pingutamiseks ja eelaukude puurimiseks kasutage
paripgeva podrlemist. Kruvide lahtikeeramiseks ja
kinnikiilunud puuriotsiku vabastamiseks kasutage vastupaeva
poorlemist (kellaosutile vastassuunas).

¢ Péripdeva pddrlemise valimiseks llikake suunaliugur (2)

vasakule.

¢ Vastupéeva pddrlemise valimiseks llikake suunaliugur
paremale.

¢ Tooriista lukustamiseks seadke suunaliugur keskmisse
asendisse.

Poorlemissuuna valimine (joonis F)

Mutrite pingutamiseks kasutage paripaeva poérlemissuunda
(kellaosuti suunas). Lahtikeeramiseks kasutage vastupaeva
poorlemist (kellaosutile vastassuunas).

¢ Tooriista kaivitamiseks vajutage kaivituslulitit (1).
¢ Tooriista valjallilitamiseks vabastage paastikluliti (1).

LED-tuli

Paastiku allavajutamisel sttib automaatselt LED-to6valgusti
(7). LED-to6lamp sttib paastiku osalisel allavajutamisel, enne
kui seade toole hakkab.




Hooldus

Teie BLACK+DECKERI toériist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korrapéraselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage tbdriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid.

¢ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust
tuhjaks.

Keskkonnakaitse
]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejaétmetega.

Tehnilised andmed

CS3653LC (H1)
Pinge Voo 36
Tiihikaigukiirus min" 190
Maksimaalne
pingutusmoment Nm 6
Aku tiilip Li-ioon
Aku mahtuvus Ah 15
Kaal kg 0,37
Laadija 906099**** H1
Sisendpinge Vo 100-240
Viljundpinge Voo 5
Voolutugevus mA 600
Ligikaudne laadimisaeg h 253

Heliréhu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirdhk (L,,) 60,0 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)
Helivdimsus (L) 71,0 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 60745:
Kruvide keeramine ilma l66gita (ap, 1s) 0,9 m/s?,
maaramatus (K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

CS3653LC - kruvikeeraja

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” )
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele: 2006/42/EU,
EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN 60745-2-2:2010

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/
EL ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks vétke Gihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

12.09.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke 6igusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miidjale voi
volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com véi vdttes Gihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER™ greztuvas / suktuvas CS3653LC
§kirtas sraigtams sukti ir medienai, metalui bei plastikui grezti.
Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos
Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
A ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty

ispéjimy ir nurodymuy, gali kilti elektros smagio,

gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.
I1Ssaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Savoka
Lelektrinis jrankis” visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba akumuliatorinj
(belaid]) elektrinj {rankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai frankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalts
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite saly¢io su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj frank| patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kar$¢io, alyvos, astriy krasty arba
judan€iy daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai
didina elektros smagio pavoju.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f.  Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,

apsaugota liekamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

Ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.

Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauké,

apsauginiai batai neslidziais padais, $almas ar ausy,
apsaugos, naudojamos atitinkamomis salygomis,
mazina susizeidimo pavoju.

Bikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar i§jungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirStg
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai
ju jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy, atsitikimy.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj frank| netikétose situacijose.

Dévekite tinkama apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judanc€ios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuoS$alus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
{renginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principu. Elgiantis
nerGipestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.




Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
jtaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy nety€ia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimu, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy,
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi buti astrus ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj rankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi biiti sausi,
Svarus, nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir
suémimo pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai
tvarkyti ir kontroliuoti jrank.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktu, pvz., savarzéliy, monety,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daiktu,

dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iStekeéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jis galite susiZaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrg arba ikaites iki
aukstesnés nei 130 °C (265 °F) temperatdros, gaminys
gali sprogti.

Laikykites visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatdroje, akumuliatorius gali bati apgadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Priezitira

§j elektrinj jranki privalo prizitiréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
priezitiros procediry. Akumuliatoriy priezidros darbus
leidZiama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems
serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Papildomi suktuvy ir smaginiy
verZliasukiy saugos spéjimai

Atlikdami operacijas, kuriy metu tvirtinimo detalé gali
paliesti pasléptus laidus arba jrankio kabelj, laikykite
elektrinj jrankj uz izoliuoty suémimo pavirsiy.
Tvirtinimo detalei palietus laida, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotomis metalinémis elektrinio jrankio
dalimis taip pat gali pradéti tekéti srové ir operatorius gali
gauti elektros smag.

Naudodami smiginius verzliasukius, dévékite ausy
apsaugos priemones. Dél triukSmo gali suprastéti
klausa.

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas rankenas.
Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiska buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios
platformos. Laikant ruoinj ranka arba atrémus | kiina,
jis néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Prie$ sukdami tvirtinimo detales | sienas, grindis arba
lubas, patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamzdziy.
Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo

paskirties apraSymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus itaisus arba priedus
arba naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj, gali
kilti susizalojimo ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

Sis irankis neskirtas naudoti asmenims (iskaitant
vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais
gebéjimais, taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems




asmenims, nebent juos prizidri ir Smoké naudotis jrankiu
asmuo, atsakingas uz jy sauga.

¢ Visada prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrank{, gali kilti liekamyju, pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos ispéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt, ilgai naudojant jrank{

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos [taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

ne{manoma. Galimi pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukan¢iy
(judangiy) daliy;

¢ susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjtklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiu, susidariusiy,
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuola, berza ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny, skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu, pagal standartg EN 60745; jos

gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su

kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais
badais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali virsyti
nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | rankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus $iuos
simbolius:

% |spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo karscio.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti

40 °C.

|kraukite tik esant 1040 °C aplinkos oro temperatirai.

|kraukite tik su prietaisu / jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga“.

¢ Nebadykite ir nedauzykite akumuliatoriaus, kad jis nebaty
sugadintas arba deformuotas, nes gali kilti suZzalojimo ir
gaisro pavojus.

¢ Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.
Ekstremaliomis salygomis gali istekéti akumuliatoriuje
esancio skyscio. Jei ant akumuliatoriaus pastebétuméte
skyscio, kruop$ciai nuvalykite ji Sluoste. Venkite salycio
su oda.

¢ Patekus ant odos arba | akis, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.

|spéjimas! Akumuliatoriaus skystis gali suZaloti arba padaryti

zalos turtui. Patekus ant odos, nedelsdami nuplaukite

vandeniu. Atsiradus paraudimui, skausmui arba sudirginimui,

kreipkités pagalbos | gydytoja. Patekus { akis, tuoj pat

skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos | gydytoja.

> o

lkrovikliai

Sis ikroviklis suprojektuotas konkregiai jtampai.

Visada patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy

ploksteléje nurodyta jtampa.

|spéjimas! Niekada nebandykite keisti jkroviklio {prastu

maitinimo kistuku.

¢ [rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateikty
BLACK+DECKER ikroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo
elementy.

¢ Jei maitinimo kabelis bty pazeistas, siekiant iSvengti

pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo

BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite {kroviklio.

lkrovimo metu prietaisas / jrankis / akumuliatorius turi bati

gerai védinamoje vietoje.

* & & o o




ﬁ Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

"" Prie§ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis ikroviklis turi dvigubg izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
{tampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

¢ |spéjimas! Niekada nebandykite keisti kroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

Funkcijos

ljungimo / i§jungimo gaidukas

Sukimo krypties slankiklis

Antgaliy laikiklis

Rankenos reguliavimo mygtukas

Rankena

,Micro USB* {krovimo jungtis

Sviesos diody darbiné lemputé

lkrovimo bisenos indikatorius

Magnetinis antgalio laikiklis (antgalio komplekte néra)

© ® NGk WN =

Surinkimas

Kaip sumontuoti ir iSimti suktuvo antgalj arba mova
(A pav.)
|spéjimas! Prie$ nuimdami ar sumontuodami priedus,
isitikinkite, kad jrankis uZrakintas, kad netyCia nejjungtumete.
¢ Norédami sumontuoti suktuvo antgalj (9), jspauskite
{ antgalio laikiklj (3) kad uZsifiksuoty.
¢ Norédami iSimti suktuvo antgal, tiesiai iStraukite i$
antgalio laikiklio.

Naudojimas

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite
jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg naudojant
iranki ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kur{
pirmiau atlikti buvo lengva. [kraunamas akumuliatorius gali
Silti; tai normalu ir nereiskia gedimo.

|spéjimas! |ranki {kraukite tik pateiktu krovikliu CS3653LC.

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy, ikiskite jkroviklio kiStuka
(10) {jungtj (6).

¢ Prijunkite {krovikj.

¢ |krovos bsenos indikatorius (B pav.) parodo esamg
irankio fkrovos lygi.

¢ Palikite jrankj prijungta prie jkroviklio 3 valandas.

lkrovimo metu ikroviklis gali negarsiai gausti ir jSilti: tai

normalu ir nereiskia problemos.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos
temperatira yra zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. Rekomenduojama ikrauti esant mazdaug 24 °C
temperatrai.

lkrovos biisenos indikatorius (B pav.)

Siame jrankyje jrengtas jkrovos bisenos indikatorius. Jis
gali bati naudojamas esamam akumuliatoriaus krovos lygiui
suzinoti, kai jrankis naudojamas arba jkraunamas.

lkrovimo metu

¢ |krovimo metu [krovos bisenos indikatorius automatiskai
rodo esamg, krovos lyg;.

Naudojimo metu

Pastaba. Netikrinkite jkrovos biisenos, kai suktuvas

naudojamas arba veikiamas apkrovos. Tokiu atveju rodmuo

bus netikslus. Norédami iSmatuoti tiksliai, tikrinkite {krovos

biseng, kai jrankio neveikia jokia apkrova.

¢ Nustatykite jrankj sukti pirmyn. [krovos bdsenos
indikatorius neveiks, jei jrankis bus nustatytas sukti atgal
arba bus uZrakintas.

¢ Paspauskite gaiduka (1). [krovos blisenos indikatoriaus
(8) Sviesos diodai jsijungs, atsizvelgiant | jkrovos lygio
likut].

Sviesos diody
skaicius

Trys Akumuliatorius visiSkai jkrautas

Du Akumuliatorius pakankamai jkrautas
Vienas Akumuliatorius senka

Akumuliatorius i$seko, nedelsdami
ikraukite

|krovos lygis

Nulis

Rankenos reguliavimas (C ir D pav.)

Siekiant optimalaus universalumo, rankeng galima nustatyti
{ vieng i$ dviejy skirtingy padéciy.

¢ Paspauskite rankenos reguliavimo mygtuka (4).

¢ Pasukite rankeng | pageidaujama padét].

¢ Atleiskite mygtuka.

Sukimosi krypties parinkimas (E pav.)

Sraigtams priverzti ir pagalbinéms kiauryméms greZti
naudokite sukimo pirmyn (pagal laikrodzio rodykle) krypt.




Sraigtams atsukti ir strigusiam graztui iStraukti naudokite

sukimosi atgal kryptj (prie$ laikrodZio rodykle).

¢ Norédami parinkti sukimo pirmyn kryptj, paspauskite
sukimo krypties slankiklj (2) kairén.

¢ Norédami parinkti sukimo atgal kryptj, paspauskite
sukimo krypties slankiklj desinen.

¢ Norédami uzrakinti frankj, nustatykite sukimo krypties
slankiklj { viduring padétj.

Sukimosi krypties parinkimas (F pav.)

Norédami priverZti, sukite pirmyn (pagal laikrodzio rodykle).
Norédami atlaisvinti, sukite atgal (prie$ laikrodzio rodykle).

¢ Norédami paleisti jrankj, spauskite ir laikykite gaiduka (1).
¢ Jeijrank] norite iSjungti, atleiskite gaiduka (1).

Sviesos diody darbiné lemputé

Sviesos diody darbiné lemputé (7) aktyvinama automatiskai,

kai nuspaudziamas gaidukas. Sviesos diody darbiné lemputé

isijungia nuspaudus gaiduka i$ dalies, kol {renginys dar

nepradéjo veikti.

Techniné priezidra

Sis BLACK+DECKER elektrinis irankis skirtas ilgai

eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezidros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir

reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus

reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite jrankio ir jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva ir patapsnokite ji, kad i$
vidaus ikristy dulkés.

Aplinkosauga
]

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar$a ir naujy Zaliavy poreiki.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

CS3653LC (H1)
|tampa V(NS) 3,6
Apsukos be apkrovos min.”" 190
Maks. sukimo momentas Nm 6
Akumuliatoriaus tipas Licio jony,
Akumuliatoriaus talpa Ah 15
Svoris kg 037
lkroviklis 906099**** H1
|vesties jtampa V (KS) 100-240
I1Svesties jtampa V(NS) 5

Sroveés stipris mA 600
Apytikslé jkrovimo trukmé Val.  2,5-3

Garso slégio lygis pagal standartg EN 60745:
Garso slegis (L) 60,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L) 71,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma)
pagal EN 60745:
Sraigty sukimas be smagiavimo (ap, |s) 0,9 m/s?,
paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Suktuvas / greztuvas CS3653LC

,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny" skyriuje, atitinka: 2006/42/EB, EN
60745-1:2009 +A1:2010, EN 60745-2-2:2010

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Black & Decker” jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu

arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker* vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2017-09-12




Garantija

,Black & Decker* neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sillo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais biidais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker" salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
{galiotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta. ,Black & Decker” 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg,
rasite interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
galite gauti susisieke su ,Black & Decker" vietos atstovybe
Siame vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite masy, interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujaj
,Black & Decker gamin ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasiglymus.
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Paredzéeta lietoSana

Sis BLACK+DECKER™ skriivgriezis CS3653LC ir paredzéts
skrlivé$anas dajbiem, ka arf urb$anai koksné, metala

un plastmasa. Sis instruments paredzéts tikai personigai
lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

A

Bridinajums! Izlasiet visus dro$ibas bridindjumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak
redzamie bridinajumi un noradtjumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku
un/vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1.
a.

Darba zonas drosiba

Rupéjieties, lai darba zona bitu fira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisTt negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NovérSot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdak$u nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas

trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|tst
Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam Skautném vai kustigam

detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lieto$anai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vidé, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopliidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas Idzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidodu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievieno$anas, instrumenta
pacel$anas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu sledzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievéroSanu. Bezripigas ricibas




sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gat viena
acumirklt.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet

konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no baro$anas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér biitu sausi, tiri un lai uz tiem nebitu ellas un
smérvielas. Ja rokturi un satver§anas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lieto§ana un apkope
Uzladegjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréeks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamer akumulators netiek izmantots, glabajiet to
dros$a attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
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skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar tdeni. Ja Skidrums nonak acis, mekléjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bat neparedzamas sekas, tadgjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmeérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie var
uzspragt.

levérojiet visus noradijumus par uzladéSanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatiras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droStba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi
skrlvgrieziem un triecienuzgrieznatslégam

¢

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
stiprindjums darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu. Ja
stiprinajumi saskaras ar vadu, kura ir strava, visas
elektroinstrumenta aréjas metala virsmas vada stravu, ka
rezultata operators var gt elektriskas stravas triecienu.
Stradajot ar triecienuzgrieznatslégam, valkajiet ausu
aizsargus. TrokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.
Lietojiet paligrokturus, kas iek|auti instrumenta
komplektacija. Zaudéjot kontroli par instrumentu, var gt
ievainojumus.

lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokir, jus varat zaudét kontroli

par to.
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¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urb$anas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atra$anas vietas.

¢ Saja lietodanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts $im instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudéjumus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro8Tbu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebiit minéti Seit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas drosibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas raduSies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusSies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta

salidzinasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas vertibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértgjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta

ekspluatacijas laiks, bet ar laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markgéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lieto$anas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru karstuma iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt

40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatdra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar instrumenta komplektacija ieklauto
ladetaju.

4 |zmetot nolietotos akumulatorus, ieverojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¢ Nebojajiet vai nedeforméjiet akumulatoru, to sadurstot
vai sadragajot, citadi var gat ievainojumus vai izraisit
ugunsgréku.

¢ Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties akumulatora
Skidruma noplide. Ja pamanat, ka no akumulatora sicas
Skidrums, rapigi notriet to ar lupatinu. Raugieties, lai
Skidrums nenok|Gtu uz adas.

¢ Janonak uz adas vai acTs, ieverojiet turpmak minétos
noradijumus.

Bridinajums! Akumulatora Skidrums var izraisit ievainojumus

vai radit materialos zaudéjumus. Ja tas nonak uz adas,

nekavéjoties noskalojiet to ar ddeni. Ja rodas apsartums,

sapes vai kairinajums, meklgjiet mediciisku palidzibu. Ja

Skidrums nonacis acis, nekavéjoties izskalojiet tas ar tiru

deni un meklgjiet medicinisku palidzibu.

Ladetaji

Sis ladatajs ir paredzéts noteiktam spriegumam.

Parbaudiet, vai baroSanas avota spriegums atbilst kategorijas

plaksnité noraditajam spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma neaizstajiet 1adétaju ar

parastu kontaktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts 3T instrumenta

komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.




¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.

Ja baro$anas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamtbu.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru ddens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

Uzlades laika instruments un akumulators janovieto labi
védinata vieta.

ﬂ Sis ladétajs paredzéts tikai lieto$anai telpas.

* & & o o

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

an

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdakSu.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

¢ Bridinajums! Nekada gadijuma neaizstajiet ladétaju ar
parastu kontaktdaksu.

Funkcijas

leslégSanas/izslégSanas sleédza mélite

Turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

Uzgala turétajs

Roktura reguléSanas poga

Rokturis

Micro USB uzlades savienotajs

Gaismas diozu darba lukturis

Uzlades statusa indikators

Magnétiska uzgala turétajs (uzgalis nav ieklauts

komplektacija)
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SalikSana

Skriivgrieza uzgala vai ligzdas uzstadiSana un

nonemsana (A. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadianas vai nonemsanas

parbaudiet, vai instruments ir noblokéts, lai nelautu slédzim

ieslegties.

¢ Laiievietotu skrivgrieza uzgali (9), iespiediet to uzgala
turétaja (3), Iidz tas nofikséjas vieta.

¢  Laiiznemtu skravgrieZa uzgali, izvelciet to taisni ara no
uzgala turétaja.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Uzladgjiet instrumentu CS3653LC tikai ar

komplektacija ieklauto ladétaju.

¢  Laiuzladétu akumulatoru, ievietojiet savienotaja (6)
ladétaja kontaktdaksu (10).

¢ Pievienojiet 1adétaju baroSanas avotam.

¢ Uzlades statusa indikators (B. att.) attélo instrumenta
pasreiz€jo uzlades limeni.

¢ Instruments jaatstaj pievienots ladétajam 3 stundas.

UzladéSanas laika ladétajs var dunét un sakarst; ta ir normala

paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja gaisa temperatra ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladésanas temperatiira: aptuveni 24 °C.

Uzlades statusa indikators (B. att.)

Instruments ir aprikots ar uzlades statusa indikatoru. Tas
paredzéts akumulatora pasreizéja uzlades limena attélosanai
akumulatora lietoSanas un uzlades laika.

Uzlades laika

¢ Uzlades laika uzlades statusa indikators automatiski
attélo pasreizgjo uzlades [imeni.

LietoSanas laika

Piezime. Neveiciet uzlades statusa parbaudi, kamér

skriivgriezis tiek ekspluatéts vai ir noslogots. Saja gadijuma

radijums bds neprecizs. Lai iegatu precizu radijumu,

parbaudiet uzlades statusu laika, kad instruments nav

noslogots.

¢ lestatiet instrumentu turpgaitas pozicija. Uzlades
statusa indikators nedarbojas, ja instruments iestatits
atpakalgaitas vai blokéta pozicija.

¢ Nospiediet slédza méliti (1). Uzlades statusa
indikatora (8) gaismas diodes tiek izgaismotas atkariba
no atlikusa uzlades limena.

Gaismas diozu - o
. Uzlades limenis
skaits
Tris Akumulators pilntba uzladéts
Divas Akumulators pietiekami uzladéts
Viena Zems akumulatora uzlades limenis
Nulle Akumulators tukss; nekavéjoties uzladéjiet




L LATVIESU g

Roktura regulésana (C., D. att.)

Lai panaktu lielaku daudzveidibu, rokturi var piestiprinat divas
dazadas pozicijas.

¢ Nospiediet roktura regulé$anas pogu (4).

¢ Pagrieziet rokturi vajadzigaja pozicija.

¢ Atlaidiet pogu.

Rotacijas virziena izvéle (E. att.)

Skravju pievilkSanai un priekScaurumu urbSanai paredzéta

turpgaitas rotacija (pulkstenraditaja virziena). Skravju

atskrivéSanai un iestrégusa urbja uzgala izvilk$anai

paredzéta atpakalgaitas rotacija (pretéji pulkstenraditaja

virzienam).

¢  Laiizvéletu turpgaitas rotaciju, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas sledzi (2) pa kreisi.

¢ Laiizvéletu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas bidni pa labi.

¢ Nofiksgjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/atpakalgaitas
bidni vidéja pozicija.

Rotacijas virziena izvéle (F. att.)

PievilkSanai ir paredzéta turpgaitas rotacija (pulkstenraditaja

virziena). Atbrivo$anai ir paredzéta atpakalgaitas rotacija

(pretéji pulkstenradrtaja virzienam).

¢ Laiiedarbinatu instrumentu, turiet nospiestu slédza
méltti (1).

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet slédza mélti (1).

Gaismas diozu darba lukturis

NospieZot méliti, automatiski iedegas gaismas dioZu darba
lukturis (7). Darba lukturis iedegas, mazliet nospiezot slédzi,
kamér instruments vél nav sacis darboties.

Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzats ilglaicigam
darbam ar mazako iespéjamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

Sim ladatajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiri$anu.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai
iztirtu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba
Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest

]

kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

CS3653LC (H1)
Spriegums Voo 3,6
Tuks$gaitas atrums apgr./min 190
Maks. griezes moments Nm 6

Akumulatora veids Litija jonu

Akumulatora el. ietilpiba Ah 1,5

Svars kg 0,37

Ladetajs 906099**** H1
leejas spriegums Vie 100-240
Izejas spriegums Voo 5

Strava mA 600

Aptuvenais uzlades laiks Stundas 2,5-3

Skanas spiediena lTmenis saskana ar EN 60745
Skanas spiediens (L) 60,0 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (L) 71,0 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60745

Skravésana bez trieciena (ay, 1s) 0,9 m/s?,
neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

¢

Skravgriezis CS3653LC

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst S$adiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN 60745-2-2:2010
Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES. Lai iegttu stkaku informaciju, ladzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pédgjo vaku.




Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavos$anu un Black & Decker varda izstrada $o
apliecinajumu.

R. Laverick

inzeniertehniskas nodalas priek$sedétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

Apvienota Karaliste

12.09.2017.

Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

87 garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jablt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradrta
§aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




PYCCKUI A3bIK

HasHavyeHue

Llypynosept BLACK+DECKER CS3653LC npepHasHayeH
NSt 3aKPY4MBaHWSI/BLIKPYUMBAHWS BUHTOB, @ Takke Ans
BbICBEPMMBaHNS OTBEPCTUIA B AEPEBE, MeTanne 1 Nnactuke.
[laHHbIit MHCTPYMEHT He SBNSieTCS NpodeccmoHarnbHbIM

V1 NpefHa3HayeH Ans AOMALLHEro UCTONb30BaHMS
notpebutenem.

I'IpaBMna TEeXHWUKKU 6e30nacHOCTM

O6wwe npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3MeKTPMULIMPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM

OcTopoxHOo! [T0NHOCTbH0 NPOYTUTE UHCTPYKLAM
no TexHuke 6e30MacHOCTY 1 BCE PYKOBOACTBA NO

akcnnyatauum. Hecobnioaexne npeacTaBneHHbIX
HIDKE NPeSyNPEXAEHNA U MHCTPYKLUIA MOXET
MPUBECTY K NOPAXEHINIO 3NMEKTPUYECKIM TOKOM,
BO3ropaHuio W/unu TskenbIM TpaBmam.

CoxpaHuTe Bce MHCTPYKLMU ANS MocneayHolLero
06paLLeHnst K HUM. TEPMUH «3MEKTPOUHCTPYMEHT»

BO BCEX NPUBEAEHHBIX HINKE MPEeAyNPEXAEHNSX
OTHOCUTCS K MUTAEMOMY OT 3MEKTPOCETH (MPOBOAHOMY)
UMK OT akkyMynsTOpHbIX 6aTapelt (G6ecnposogHomy)
IMEKTPONHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paGoyem mecTe

a. Copepxute paboyee mecTo B uucToTe M obecneybTe
€ro XopoLUyH OCBELEHHOCTb. 3axnamreHHoe Unu
NoXo ocBeleHHoe paboyee MECTO MOXET CTaTb
NPUYMHON HECYACTHOTO CryyYas.

b. He ucnonb3yiite anekTpnuunpoBaHHbIN
VHCTPYMEHT BO B3pbIBOONACHOM aTMocdepe,
Hanpumep, PN HaNUYUN ropHYMX KNUAKOCTEN, ra3oB
unu nbinu. Vckpebl, KOTopble NosiBRsoTCS Npyu pabote
3MEKTPUPULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOTYT MPUBECTM
K BOCMIaMEHEHWHO MbINv UNK NapoB..

c. He paspeuwaiite AeTsM 1 NOCTOPOHHUM NULIAM
HaxoAMUTLCS PAAOM C BaMu npu paGoTe
C 3NeKTPUPULMPOBAHHBLIM MHCTPYMEHTOM.
OrBrekasic 0T paboTbl, Bbl MOXETE MOTEPSTL KOHTPOMb
Haf} MHCTPYMEHTOM.

2. 9nekTpobe3onacHoCTb

a. CeTeBble BUMNKM 3NEKTPUPULUPOBAHHOTO
MHCTPYMEHTA AOMKHbI COOTBETCTBOBATL PO3ETKaM.
Hukorfa He MeHsIiTe BUMKY MHCTPYMEHTA.
He ucnonb3yiiTe NepexoaHUKM K BUNKam
ANsl 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMMEHUEM.
Vcnonb3oBaHne opurvHarbHbIX LWTENCembHbIX BUAMOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOW PO3ETKN, CHUXAET PUCK
TNOPaXKeHHs ANEKTPUYECKAM TOKOM.

b. Cnepyet usberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMneHHbIMM
NOBEPXHOCTAMM, TAKUMMU KaK TPYGbl, paguaTophbl,
6atapeu n xonoaunbHUKW. Ecnv Bbl Byaete

3a3eMIIeHbl, YBENUYMBAETCS PUCK MOPaKeHUs
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaiiTe HaxoXaeH!s ANeKTPUPULUPOBAHHBLIX
MHCTPYMEHTOB Moz JOXAEM UIIN B YCIOBUAX
NOBBbILIEHHOI BaxHOCTW. [Tpy nonagaHnm Bogbl

B ANEKTPUPULMPOBAHHBIA MHCTPYMEHT PUCK MOPaXEHUs!
9MEKTPOTOKOM BO3PaCTaeT.

BepexHo obpaluaiiteck ¢ kabenem NuUTaHuUA.
Hvkorpa He ncnonb3yitTe kabenb Ans nepeHockM
MHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITasChb
OTKJTOUYMTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
noAanbLue OT MICTOYHWKOB Tenna, Macna, oCTpbIX
YINOB UK ABNXYLWIMXCA NpeAMEeTOB. [10BpeXaeHHbIN
WUNK 3anyTaHHbI kabenb NUTaHs NOBbILLAET PUCK
MOPaXXEHMSs ANEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ aneKkTpMPULUPOBAHHLIM
MHCTPYMEHTOM BHe MOMeLLeHUsi HeobxoaMMo
nonb30BaTbCA YANUHUTENEM, PACCYUTAHHbIM Ha
3KCMyaTauuio B COOTBETCTBYIOWMX YCNOBUSX.
Vicnonb3oBaHue kabens NuTaHns, npegHa3HaveHHoro
[ANs UCMOMb30BaHUS BHE NOMELLIEHMS], CHUKAET PUCK
MOPaXeHMs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

IMpun HeobxoguMoOCTH 3KCnNyaTaumm
3NeKTPUULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTa B MecTax

C NOBbILWEHHON BNAaXHOCTbIO UCNONb3YITE
YCTPOWCTBO 3aLMThI OT TOKOB 3aMblKaHUs Ha
3emnto (Y30). Vicnonb3osanne Y30 cokpalyaeT puck
MOPaXeHMs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Ob6ecneyeHne MHAUBUAYaNbLHON Ge3onacHOCTH

Mpu paboTe ¢ aneKkTPUPULUPOBAHHBIM
MHCTPYMEHTOM COXpaHsanTe 6ANTENLHOCTL, CneanTe
3a CBOMMM JeNCTBUSMU M NONb3YNTECH 3APaBbIM
cMbicnioM. He paGoTaiiTe ¢ aneKTpOUHCTPYMEHTOM,
€CNny Bbl yCTanu, HAXOAUTECH B COCTOSHUM
HapKOTNYECKOTO, anKorofbHOro ONbsIHEHMS

U NoA BO3AEeNCTBUEM JIEKaPCTBEHHbIX
npenapatoB. HeBHUMATENLHOCTL NpK paboTe

C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTY K CEPbE3HbBIM
TENEeCHbIM NOBPEXAEHNSM.

WcnonbayiTe cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOM 3aLWUTLI.
Bcerpa ncnonb3yiite 3awmtHble oyku. Cpenctaa
3alLWThI, TaKe Kak NpoTVBONbINEBas Macka, 06yBb C He
CKOMb3SILLEI MOLOLIBON, Kacka 1 3aLLMTHbIE HaYLLHUKN,
1cnonb3ayemble Npu paboTe, yMEHbLIAKT PUCK
Mosy4YeHIs! TPaBM.

MpumuTe MepbI AN NPeAOTBPALEHUS ClyYaiHOro
BKMoueHus. Mepen TeM Kak NOAKNHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU /UMK aKKyMynSITOPHOM
6atapee, B3ATb MHCTPYMEHT UK MEPEHECTH ero Ha
Jpyroe MecTo, y6eauTech B TOM, YTO BbIKNKOYaTenb
HaxoAuTcsA B nonoxeHuu Beikn. Ecniv npu nepeHocke
3MEKTPOVHCTPYMEHTA OH NOAKITHOYEH K CETH, 1 NPY 3TOM




BalL NasieL, HaxoauTCs Ha BblKMoYaTene, 370 MOXeT
CTaTh NPUYMHOI HECYACTHBIX CIyYaeB.

Y6epuTe Bce perynmpoBOYHbIE UK FaeyHbIe KIoum
nepepa BKIOYEHMEM 3NEKTPUDMLIMPOBAHHOTO
MHCTpYMeHTa. Knioy, 0CTaBNeHHbIN Ha BpaLLatoLiencs
4acTu ANEKTPUMULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOXET
MPUBECTM K TPaBMe.

He nbiTanTecb 4OTAHYTLCA A0 CIULIKOM

yAaneHHbIX noBepxHocTen. O6yBb AOMKHA ObITb
yAo6HON, 4TOObI BbI BCErja MOTMN COXPaHATbL
paBHoBecKe. JTO NO3BONMT NyyLLe KOHTPONMPOBaTL
3NEKTPUULNPOBAHHBIN MHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX
CUTyaLusIX.

HapeBaiTe noaxopsiyto ogexay. N3beraiite Hocutb
cBOOOAHYI0 OAEXKAY U OBENUPHbIE YKPALIEHUS.
CnepguTe 3a TeM, 4TOOLI BONOCKI, 0AexXaAa 1 nepyaTku
He nonaganu nog ABUXYyLUecs AeTanu. BoamoxHo
HamaTbIBaHue cBODOAHON 0AEXabI, KOBEMMPHbIX
U3AENWIA U [NMHHBIX BOMOC Ha ABVKYLUMECS AeTanu.
IMpn HanuyUmM yCTPONCTB ANs NOAKNIYEHNUs
o6opynoBaHus Ans yaaneHus v cbopa nbinu
HeobxoanMo 06ecneynTb NPaBUITLHOCTbL UX
NOAKIMIOYEHUS U 3KCNIyaTauuu. Vicnonb3oBaHne
YCTPOWCTBA [N NbINeyAaneHus CoKpaLLlaeT pUcku,
CBSA3aHHbIE C MbINbIO.

He no3Bonsiite xopowemy 3HaHWIO OT 4acToro
MCNONb30BaHWUA UHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYMHOM
CaMOHaflesiHHOCTU M UTHOPUPOBaHUS NPaBun
TeXHUKU Ge3onacHocTn. HeGpexHoe aeiicTBIE MOXET
NOBMEYb CEPbE3HbIE TPABMbI 32 OO CEKYH/bI.

kcnnyatauns anekTpudmLMpoBaHHOro
VHCTPYMEHTA U YXOA 33 HUM

W36eraiTte upe3mepHOI Harpysku
3NEeKTPUULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.
WUcnonbayiTe aneKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM
¢ HasHayeHueM. [paBunbHO NofobpaHHbI
3NEKTPOMHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy bonee
3hdekTBHO 1 6e30nacHo Npu CTAHAAPTHON Harpyake.
He ncnonb3yiite anekTpnuLUpoBaHHbIN
VHCTPYMEHT, ecni He paboTaeT ero BbIKno4aTenb.
TNioBolt aneKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBNsTh BbIKIOYEHEM
11 BKIIOYEHNEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO, OMACeH, W ero
HeobX0aMMO OTPEMOHTMPOBATD.

Mepen BbINONHeHWeM NioboIi perynupoBkHm,
3aMeHOW AOMOJTHUTENbHbIX NPUCNOCOONEHNIA MNK
XpaHeHueM 3NeKTpUGULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTa
OTKJIHOYMTE YCTPOMCTBO OT CETU UIU U3BNEKUTE
6aTapeto 13 ycTpoicTBa. Takue NPeBEHTHUBHbIE Mepbl
6e30MacHOCTV COKPALLAKT PUCK CIy4aitHOTO BKIHOYEHUS
3NEKTPUPULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA

XpaHuTe aneKTpUULIMPOBaHHbI MHCTPYMEHT

B HEAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe U He NO3BONANTE
paboTaTb ¢ MUHCTPYMEHTOM NIOASAM, He UMEHLUM

PYCCKUI A3bIK

COOTBETCTBYHOLNX HABbLIKOB PaboThI C TaKOro poAa
MHCTPYMeHTaMU. ONeKTPUULMPOBAHHBIA UHCTPYMEHT
MpefCTaBnsIET ONACHOCTb B PyKaX HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenei.

O6cnyxuBaHne aneKTPUULIMPOBaHHBIX
MHCTpyMeHTOB. MpoBepbTe ABUXYLMECS

[ieTanu Ha HeCOOCHOCTb WU 3aKNMHMBaHMe,
MonomKy nmbo kakue-nmbo apyrue ycnosus,
KOTOpbIe MOTYT NOBNUATL Ha 3KCMNyaTaLuLo
3NeKTPUULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

B cny4ae obHapyxeHus noBpexaeHnn,

npexae YeM NPUCTYNUTL K IKCANyaTaummn
3NeKTPUULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, €r0 HYXHO
OTPEMOHTUPOBATb. BONbLIMHCTBO HECYACTHbIX
Cry4aeB NPOMCXOAUT M3-3a ANEKTPU(MLMPOBAHHBIX
NHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE He 0BCYXMBAKTCS AOMKHBIM
obpasom.

Heobxoanmo copepkaTb pexylunuit UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM W YNCTOM COCTOSIHUN.
BeposiTHOCTb 3aKNMHUBAHWS MIHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM
CcneasT [OMKHbIM 06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH,
3HAUNTEMbHO MeHbLLE, a paboTaThb C HUM Nerye.
Wcnonb3yiTe AaHHbIN 3NeKTPUMLIMPOBaHHbINA
MHCTPYMEHT, a Takke AONONHUTENbHbIe
npuUcnocoGnerns 1 Hacaaku B COOTBETCTBUM

C JaHHbLIMM MHCTPYKLMAMM 1 C Y4ETOM

ycnoBwii u cneuncukm pabdoTbl. Vcnonb3osanue
3MNeKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA A5 BbIMOMHEHNS
onepavyii, ANst KOTOPbIX OH HE NPeAHa3HaYeH, MOXET
MPVBECTM K CO3MaHMI0 ONACHbIX CUTYaLUA.

Bce pyKkosiTKi 1 NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHMUs
[OMKHbI ObITb CyXUMM U 6€3 CreaoB CMasku.
CKonb3Kue PyKOSTKY W MOBEPXHOCTY 3axBaTbIBaHS!

He no3BonsioT 06ecneunTb 6e30MacHoOCTb paboTbl

11 yNPaBNeHNs MUHCTPYMEHTOM B HENpeABUAEHHbIX
cUTYyaLmsx.

Wcnonb3oBaHue akKyMynaTOPHbIX
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB M YXOA 3a HUMK
Wcnonb3yiTe Ans 3apaaku akkyMynsaTopHow
GaTapeu TONbKO ykasaHHOe Npon3BoAuTeNem
3apsaaHoe YCTPONCTBO. /cnonb3oBaHme 3apsaHoro
YCTPOCTBA ONPeAENeHHOro Tna s 3apsakn Apyrux
BaTapeit MOXET NPMBECTM K BO3ropaHuio.
Wcnonb3yiTe Ans aneKTpOMHCTPYMEHTA TONbKO
GaTapeu ykasaHHoro Tuna. Vicnonb3oBanue fpyrux
aKKyMynSTOpHbIX BaTapei MOXeT CTaTb MPUYMHON
TPaBMbl 11 BO3rOpaHms.

W3GeraitTe nonaganus BHYTpb 6aTapen cKpenok,
MOHET, KINoyen, reosaei, 6onNToB unu apyrux
MenKUX MeTanmnm4yeckux NpeiMeToB, KOTOpbIe MOTyT
BbI3bIBaTb 3aMblkaH1e ee KOHTaKToB. KopoTkoe
3aMblKaHie KOHTaKTOB baTapen MOXeT NpuBecTy

K BO3ropaHmio Ui Mosy4eHIo 0XOroB.
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d. Mpu noBpexaeHun batapen, U3 Hee MOXET BbITEYb
3NEeKTPONUT; u3beraiTe KOHTaKTa ¢ HUM. Mpw
CITy4aliHOM KOHTaKTe C 31IeKTPONIMTOM CMOWTE
ero Bogoi. Mpu nonagaHuy anekTponuTa B rnasa
obpaTtutech 3a MeAULIMHCKOW NOMOLbH. XKMAKOCTb,
HaxopsLasics BHyTpu baTapeu, MOXET Bbl3BaTh
pasfpaxeHne nnv oxoru.

e. He ucnonb3yiTte noBpexXaeHHbIE UK U3MEHEHHbIE
aKKyMynsTOpHble 6aTapeun Unu UHCTPYMEHTBI.
loBpexaeHHbIe UMK N3MEHEHHbIE akKyMynSTOpHble
Batapen moryT paboTaTtb Hempeackasyemo, 4To MOXeT
MPVBECTM K BO3rOPaHH0, B3pbIBY W PUCKY MOMYYeHNS
TpaBM.

f. He mopBepraiiTe akkymynsaTopHbie 6aTapen unu
VHCTPYMEHT BO3AEACTBUIO OTHSA UNW NOBbILLIEHHON
Temneparypbl. OTKpbITbIi OFOHb UMK BO3AENCTBIE
BbIcokol Temnepartypsl Bbilwe 130 °C (265 °F) moxeT
MPVBECTM K B3pbIBY.

g. CnepyiTe BCeM MHCTPYKLMAM NO 3apsake
1 He 3apsxaliTe akKyMynaTOpHyto batapeto unu
VHCTPYMEHT BHe TeMnepaTypHOro AnanasoHa,
yKa3aHHOro B MHCTPYKLMKW. HenpasunbHas 3apsaka
NN 3apsiaKa BHe ykadaHHOro TeMnepaTypHoro
AvanasoHa MoXeT MPUBECTY K NOBPpEeXAeHo GaTapen
11 YBEMUYNTb PUCK BO3rOPAHWS.

6. TexHuyeckoe oGecnyxMBaHUe

a. 06cnyxuBaHue anekTpudULUPOBaHHOTO
VHCTPYMEHTA [OIKHO BbINOMHATLCS TONBKO
KBanuUMLUMUPOBaHHbLIM TEXHUYECKUM NEpCOHaNoMm.
370 N03BONUT 0BecneunTb 6e30nacHoCTb
0Bcnyx1BaemMoro anekTpUULMPOBaHHOTO MHCTPYMEHTA.

b. He BbinonHsiiTe o6cnyxuBaHNe NOBPEXAEHHbIX
aKKyMynsTopHbIx 6aTapeii. ObcnyxueaHve
aKKyMynSTOPHbIX BaTapei AOMKHO BbIMONMHSATLCS TONBKO
NPOU3BOANTENEM WM aBTOPW30BaHHBLIMM NOCTABLYMKAMM
yenyr.

[JlononHutenbHbIe npaBuna 6e3onacHoCTH Npy
paboTe ¢ anekTpUNULMPOBAHHBLIM MHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononH1TeNbHbIe NpaBuna TeXHUKN
6e30nacHOCTY Npy UCMOMNb30BaHIUM LLYPYMOBEPTOB
1 THEBMATUYECKIX KIHOYelt YAapHOro feicTBIS.

¢ [lpu BbINONHeHuM paboT, Koraa ecTb BEPOSATHOCTb
TOrO, YTO KPENEXHbII AIEMEHT MOXET KOCHYTLCA
CKpPbITO! NPOBOAKM NN COGCTBEHHOTO CETEBOTO
Kkabens, Aepxu1Te CUNOBOI MHCTPYMEHT 3a
M30NMPOBaHHbIE NOBEPXHOCTU. 3afieBaHne
KpenexHbIM1 aneMeHTaMy NPOBOAA NOA HaNPSKeHNEM
MOXeT NepeaaTthb HanpsikeHne Ha BHeLLHNE
MeTannmyeckue anemMeHTbl SNEKTPOMHCTPYMEHTA, YTO
NPVBEZET K MOPaXeHMIo onepaTopa SneKTPUYECKUM
TOKOM.

¢ [lpm akcnnyaTaumm yaapHbIX raikoBepToB crefyeT
“cnonb3oBaTh CPEACTBA 3almThbl cnyxa. Lym moxer
CTaTb NMPUYNHON CHIMKEHWS CryXa.

¢ [lonb3yiiTecb AONONHUTENBHBIMMU PYKOSTKAMK,
BXOAAILMMMN B KOMNIEKT NOCTaBKU MHCTPYMEHTA.
lMoTepst KOHTPONS MOXeET MPUBECTY K TPABME.

¢ Mcnonb3yiTe 3aXUMbl UNKU APYTUE YMECTHbIE
cpeAcTBa huKcaLmm 3aroToBKM Ha CTabubLHOM
onope. [lepxatb AeTanb Ha BECY UNK B pyKax nepea
cobon HeyAoBHO 1 3TO MOXET NPUBECTM K NOTepe
KOHTPONS Haf, MIHCTPYMEHTOM.

¢ lepepn TeM BKpyUMBAHUS KDEMEXHBIX 3NIEMEHTOB
B CTEHbI, NONbI UMK NOTOMKW NPOBEpPbLTE MecTa
MPOXOX/AEHUS NIPOBOAKM 1 TpyBonposoza.

¢ [lanee B pykoBOACTBE NPMBOASATCS BUAbI paborT,
ANs KOTOPbIX NPeAHa3HAYeH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
[MpumeHeHne Niobbix NpUHaANEXHOCTEN
1 NpucnocobneHuit, a Takke BbINONHEHWe NbbIX
onepavyii NOMUMO TeX, KOTOpble PEKOMEHA0BaHbI
AaHHbIM PYKOBOZICTBOM, MOXET MPUBECTM K TPABME.

BesonacHocTb OKpyXarLwux

¢ [laHHOE yCTPOWACTBO He NpeaHasHa4eHo Ans
VCNONb30BaHMS NLiaMK (BKIHYast feTei)
C OrpaHNYeHHbIMI (HU3N4YECKIMU, CEHCOPHBIMI UMK
MeHTabHbIMY BO3MOXHOCTSIMM, a Takke Niuamm bes
JI0CTaTO4HOTO OMbITa W 3HAHWIA, €CTIM TONBKO OHU He
[ENaloT 3TOro Moj PYKOBOACTBOM NMLA MMEHOLLEro
COOTBETCTBYIOLLMN OMbIT U OTBEYAIOLLETD 38 UX
6€e30nacHOCTb.

¢ He nossonsitte getam urpatb C AaHHbIM yCTpOVICTBOM.

OcTaTou4Hble pUcku

TOMMMO Tex PUCKOB, YTO YkasaHbl B NPaBUMax TEXHUKA
£e30MacHoCTH, MpY CMONb30BaHUN YCTPONCTBA MOTYT
BO3HUKHYTb AONOSHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKM. ITO
MOXET MPOU30ITI MPI HENPaBMILHOI KCTNyaTaLMK N
MPOAOTIKMTENBHOM MCTIONBE30BAHNIA YCTPOUCTBA U T. M.
HecmoTpsi Ha cobritoaeH1e CoOTBETCTBYHOLLMX
MHCTPYKUMIA MO TeXHIKe 6830MacHOCTY 1 UCTIONb30BaHIE
NpefoXpaHNTENbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKI HEBO3MOXKHO MOJIHOCTBIO MCKIKOUUTh. K HIUM OTHOCSTCS:
¢ TpaBMbl B pesynibTaTe kacaHus BpaLLaomxcs/
ABIDKYLLMXCS YacTei.
¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT MPOU30IATH B pesynbTate
CMeHbI ieTanei, Nessiuii Unn akceccyapos.
¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOJOMKUTENbHBIM
MCTIONb30BAHMEM UHCTPYMEHTA. Tp1 MCTIoMNb30BaHNN
MoBoro MHCTPyMeHTa B TeYeHIne NPOAOIKUTENBHOMO
nepuoga BpemMeHn He 3abbiBaiiTe Aenatb nepepbisbl.
¢ YxynuweHue cryxa.
Yrpo3a 3[0poBbt0, CBA3aHHAA C BAbIXaHWEM MbINK,
KoTopas 06pasyeTcst Npu UCMONb30BaHUM 3TOTO




VHCTPYMeHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM,
ocoberHo fybom, Gepesoit n MIO®).

BuGpaums

3asBneHHble 3Ha4eHNs BUBpaLK ykadaHHbIe B TEXHUYECKIX
cneumdmKaLmax v 3asiBNEHUN 0 COOTBETCTBUN Bbinn
13MepeHbl B COOTBETCTBIM C CTaHAAPTHBIM METOAOM
TecTupoBaHust EN 60745 1 MoryT BbiTb 1CMIONb30BaHbI

ANS CPaBHEHNS MHCTPYMEHTOB. 3asBNeHHoe 3HaueHme
amuceun BUOpaLIUN Takke MOXET UCNoNb30BaTLCS Npu
npeaBapuTENbHON OLIEHKE ee BO3AeNCTBIS.

OcTopoxHo! 3HaueHre ammuccun BubpaLmuy B kaxgom
KOHKPETHOM Cy4ae NpUMEHEHUS ANEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET OTNMYATLCS OT 3asIBNEHHONO B 3aBUCMMOCTM OT
TOrO, kakum 06pa3oM UCMONb3YETCst MHCTPYMEHT. YpOBEHb
BMOpALM MOXET BbITb BbiLLE 3asIBMEHHOTO.

Mpu oLeHke ypoBHS BUOpaLy Ans ONpeAeneHns CTeneHm
6esonacHocTu, npeaycmoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTsl
niofen, perynspHO NoMb3yHOLLNXCS 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
npv paboTe, HyXHO NPUHUMATbL BO BHYMAHWE yPOBEHb
BMOpaLyK, peanbHble YCNOBUS UCMOMb30BaHNS U CNOcob
1CMIONb30BaHNs MHCTPYMEHTA, @ TaKkKe Y4nTbIBaTb BCe aTanbl
uykna paboTbl (KOora MHCTPYMEHT BbIKIKOYAETCS, KOrAa oH
paboTaeT Ha X0noCTOM X0AY, a Takke BPeMs NepekoyeHms
C OfIHOTO pexXmMMa Ha pyroi).

YcnoBHble 0603HaYeHHs Ha MHCTPYMEHTe

Ha uHCTpymeHTe coaepxatcs criefytoLme 3Haukv BMecTe
C KOAOM fiaThl:

[lononHuTenbHbIe Mepbl 6e3onacHocTh Npyu pabote
¢ 6aTapesMm 1 3apsAHBIMU YCTPOMCTBAMM

OcTtopoxHo! Bo nsbexanue pucka nonyyeHns
TPaBM, NPOYMTAIATE UHCTPYKLMIO NO NPUMEHEHMIO.

AkKymynsaTopHble 6atapen

¢ Hukorga He nbiTaitTech pa3obpaTb akkyMynsiTOpHble
Batapew.

¢ He noggepraitte akkymynsTopHsle 6atapen
BO3AECTBIK BObI.

¢ He noggepraitte akkyMynsTopHble 6atapen
BO3AECTBYIO Tenna.

¢ Heocraensiite B MecTax, rae Temneparypa npesbiluaeT
40 °C.

¢ 3apsxaitte Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

¢ BbinonHsiiTe 3apsiaKy TONbKO C MOMOLLbIO 3apSiBHOTO
YCTPOICTBA, NOCTABMNSEMONO C YCTPONCTBOM/
VHCTPYMEHTOM.

¢ [pu yTunusaumuv batapeit cnegyinTe MHCTPYKLUUSIM,
yKa3aHHbIM B pasaerne «3alluTa OKpyKatoLLeil cpefbiy.

¢ [36eraitte noBpexaeHuit/nedopmaLmm
aKkyMynsTopHoro 6roka B pesynbTare pa3pbisa unu
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yaapa. 910 NpeaCcTaBnsaeT puck Nomy4eHns TpaMm
11 BO3HUKHOBEHWS MoXapa.
¢ He 3apsixaliTe NOBPEXAEHHbIE aKKyMYNSTOPbI.
¢ B oakcTpemanbHbix Cry4asix MOXET MPOM3oNTH
pasrepmeTu3auus batapeu. Mpu 06HapyxeHun
MPOTEYKY akKyMynsTopa TLaTemnbHO yaanuTe XnaKkocTb
C NMOMOLLbHO TKaHW. /36eraiiTe KOHTaKTa C KoXen.
¢ [Ipyn KOHTaKTe C KOXelt Unu rnasamu cnepynte
NpUBEAEHHBIM HIXKE UHCTPYKLMAM.
OcTopoXHO! ONEeKTPONUT akkyMynsiTopHON baTapen MoxeT
NpUBECTI K TPAaBMam unu matepuansHomy yuiep6y. Mpu
nonagaHum Ha Koxy HeMeAneHHO MPOMONTE NOPaXeHHBIN
y4acTok Bogoi. Mpu nosiBNeHNM nokpacHeHus, 6onu unu
pasgpaxeHus 0bpaTUTech 3a MEAULIMHCKON MOMOLLbH).
[Mpv nonagaxuu B rnasa npomoiTe 60MbLUNM KONNYECTBOM
MPOTOYHOM BOAbI 1 0BPaTUTECH 38 MEAULIMHCKON MOMOLLbH.

3apsaHble ycTPorCcTBa

3apsfHoe YCTPOIICTBO NpeaHa3HaueHo ANs paBGoTbl

C onpefeneHHbIM HanpaXeHneM.

Heobxoanmo obs3aTensbHo yoeanTbes B TOM, YTO
HanpsXeHne NCTOYHKKa NUTaHUA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY
Ha Wwunbguke.

OcTopoxHo! Hukoraa He nbiTanTech 3aMeHUTb 3apsiaHoe

YCTPOICTBO 0BbIYHON CETEBOM PO3ETKOM.

¢ cnonb3yitte cBOE 3apsiaHOE YCTPOICTBO
BLACK+DECKER Tonbko Ans 3apsiaku akkyMynsiTopHom
6aTtapeyn MHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO MOCTABMAMOCH.
Vcnonb3oBaHue akkyMynsTopHblx 6atapelt Apyroro Tvna
MOXET NPUBECTM K B3PbIBY, TPAaBMaM U MOBPEXAEHWSIM.

¢ He nbitaittec 3apskaTb 0gHOpa3oBble Gatapen.
Ecnu noBpexaeH kabenb nuTaHns, ero Hy)XHO 3aMeHUTb
Yy NPOM3BOAUTENS UK B 0DULIMANBHOM CEPBIUCHOM
LeHTpe BLACK+DECKER, u4to6bl 136€xaTh pUCKOB.

¢ HemepgneHHo 3ameHsiiiTe NOBpeXaeHHbIN kabenb
MUTaHNs.

¢ He nogsepraiite 3apsigHOe YCTPONCTBO BO3AENCTBUIO
BObI.
He BCKpbIBaTe 3apsigHOe YCTPOICTBO.

¢ He pasbupailte 3apsigHoe yCTpOICTBO.
Bo Bpems 3apszku yCTPOCTBO/MHCTPYMEHT/akKyMynsTop
HYXHO OCTaBUTb B XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM
nomeLLeHnu.

[Nepen Hayanom pa60Tb| Npo4TMUTE PYKOBOACTBO MO

|!I'VJ!I aKcnnyataumn.

3apsgHoe YCTPOCTBO MOXHO UCMOMb30BaThb TOMbKO
B NOMELLEHNM.
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AnekTpobe3onacHoCTb

Balue 3apsijHOe yCTPONCTBO MMEET [ABOMHYIO

[ 130MALMI0, NO3TOMY He TpebyeT 3a3eMmneHus.
Heobxoaumo obsi3atensHo yoeanTbes B TOM, YTO
HanpsbkeHUe UCTOYHMKA NUTaHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha Wunbauke. Hukoraa He nbitaitTech
3aMeHNUTb 3apsiaHOE YCTPOICTBO 0BbIYHON CETEBOM
PO3ETKOIA.

¢ Ecnv nopexaeH kabenb NUTaHNS, €ro Hy)XHO 3aMeHUTL
Y NPOW3BOAUTENS UMK B OCHMLMANBHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, 4to6bl n3bexaTtb puckoB.

¢ OcTtopoxHo! Hukorga He nbiTalTech 3aMeHUTb
3apsiHOe YCTPONCTBO 0BbIYHO CETEBON PO3ETKON.

Xapaktepuctuku

[TyckoBO# BblKMOYATENb NUTAHNSA
PeBepcuBHbIN NON3YHKOBbIV NepekmioyaTenb
[epxatenb

KHonka perynupoBku pykosiTk

Pykositka

3apsHblit pasbem Mukpo USB
CeetoavopHas paboyas nopceeTka
WrpmkaTop 3apsaa

MarHuTHbIA 0TCEK XpaHeHus 6uT (6uThbI He BXOASAT
B KOMMNNEKTaLyI0)

© oo N GhE WD =

Cbopka

YcTaHOBKa M CHAATUE OUT 1 Hacapok (puc. A)

OcTopoxHo! YbeauTech, 4To MHCTPYMEHT 3abn0KMpoBaH,
4T0BbI NPEoTBpaTUTL CpabaTbiBaHue BbiknoyaTens npyu
CHSITWM NN YCTaHOBKE [I0NOMHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN.
¢ [ind ycraHoBkw 6uT wypynosepta (9), BCTaBbTe UX

B fiepxatens 6uT (3).
¢ [Ind cHata 61T u3BnekuTe UX U3 fepxatens.

Wcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! MHCTpyMeHT gomkeH paboTaTb B 06bIMHOM
pexume. V3beraiite neperpy3ok.

3apspaka akkymynsaTopHoli 6atapeu (puc. B)

AKKyMynSTOpHYtO GaTapeto Hy)XHO 3apsikaTb Nepes NepBbIM
1CMoNb30BaHNEM U Kaxablli pas, Korfa 3apsiaa HeAoCTaTouHO
NSt BbIMOMHSIEMbIX PaboT. Bo BpeMst 3apsiaku akkyMymsitop
HarpeBaeTcs. 9TO HopMaribHasi CUTYaLys, KoTopasi He
yka3blBaeT Ha HEUCTIPABHOCTb.

OctopoxHo! [Ins 3apsiikin UHCTPYMEHTA UCMONb3YiATe TOMBKO

YKOMMNNEKTOBaHHOE 3apsigHoe ycTpoiicTeo — CS3653LC.

¢ YroBbl 3apsanTh akKyMymsiTOp BCTaBbTE LUTEKEP
3apsigHoro yctpoiicTea (10) B 3apsigHoe pasbem (6).

¢ [lopkniouuTe 3apsigHOe YCTPONCTBO.

¢ VHoukatop 3apsaku (puc. B) otobpaxaeT TekyLmi
YPOBEHb 3apsifia NHCTPYMEHTa.

¢ OcraBbTe MHCTPYMEHT, MOAKIIOYEHHbII K 3apsAHOMY
YCTPOICTBY Ha 3 4Yacos.

Bo Bpemst 3apsiakv akkyMynsTop MOXeET ryaeTh

1 HarpeBaTbCs, 3T0 HOPMAIBHO U He FOBOPUT

0 HeucnpaBHOCTH.

OcTopoxHo! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temneparype
okpyxatowien cpebl Huke 10 °C vnm Bbiwwe 40 °C.
PekomeHayemas Temnepatypa npu 3apsgke: okono 24 °C.

Wnpukatop 3apsaa (puc. B)

[laHHbIN MHCTPYMEHT 06opyA0BaH MHAMKATOPOM 3apsiaku. Ero
MOHO VCMONb30BaTh ANS 0TOOPaXeHNs TEKyLLEro YPoBHS
3apsifia akkyMynsTopHoii 6atapev Bo Bpemsi paboTbl v BO
BPEMS 3apsiaKM.

Bo Bpemsi 3apsgkm

¢ Bo Bpems 3apsiki1 MHANKATOP 3apsiaKi aBTOMATUYECKM
oToGpaxaeT TekyLLMi ypoBEHb 3apsiaa.

Bo Bpems akcnnyataumm

Mpumeyanue. He nposepsiiTe COCTOSHME 3apsaa BO Bpems

SKCMnyaTaLum LLypyroBepTa Uim KOrAa OH HaxoanTes

nop, Harpyskon. ATO MPUBEAEH K HETOUHOMY M3MEDPEHNIO.

[Insi TO4HOrO M3MEPEHNS COCTOSHNS 3apsiAa BbINOMHANTE

MPOBEpKY TOMbKO TOFAA, KOrAia MHCTPYMEHT He HaXOANTCS Nof

Harpy3Kko.

¢ YCTaHOBWUTE MHCTPYMEHT B NepeaHee NOMoXeHNe.
/navkaTop 3apsakv He cpaboTaeT, ecni MHCTPYMEHT
YCTaHOBIIEH B MOMNOXeH1e 06paTHOro BpaLyeHns nm
B 320MOKMPOBaHHOE BbIKMIOYEHHOE MOMOKEHNE.

¢ Haxwmute Ha nyckoBoi Bbikmtovatens (1). B 3aBucumoctu
OT COCTOSHWSI 3apsifa 3aropsiTCcs CBEToAMob!
WHAMKaTopa 3apsaky (8).

KonuyectBo
YpoBeHb 3apsaa
CBETOANOA0B
Tpu [NonHas 6aTtapest
[Ba batapesi [ocTaTouHo 3apsikeHa
OpHa Huskuin 3apsig 6atapen
Homb batapesi nonHoCTbi0 3apshkeHa.
CpoyHo 3apsguTe

Perynuposka pykosiTku (puc. C u D)

[inst [ononHUTENLHOro yA00CTBa PYKOATKY MOXHO
YCTaHOBWTb B OJHO 13 ABYX NOMOXKEHMIA.

¢ HaxmuTe KHOMKy perynmpoBKu pyKosiTKM (4).
¢ ToBepHUTE PYKOSITKY B HY)HOE NMONOXEHME.
¢ OtnycTute KHOMKY.
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Bbi6op HanpaBneHus Bpaterus (puc. E) 3awuTa okpyxarowei cpegbl

[ins 3aTArMBaHNS BUHTOB W BbICBEPNIMBAHNS HANPaBNSOLLMX OtaenbHas yiunusaums. Uagenus

OTBEPCTUN MCTONb3YIATE NPSMOe HanpaBIeHue (Mo YacoBow E U aKKyMyTSTOPHblE 6aTapen ¢ faHHbIM CUMBOMIOM

cTpenke). [ins ocnabneHns BUHTOB 1 0CBODOXAEHNS Ha MapKUPOBKE 3aNpeLLaeTCs yTUNM3NPOBATh

3aXaToro cBepna ucnonb3yite obpaTtHoe HanpaBneHne BN 6L uHbIMY GbITOBBIMI oTXOMaMM.

(NpoTMB YacoBoW CTpenky).

¢ Yr00bI BbIGpaTh BpaLLEHIE MO YACOBOII CTPESKE,
HaXMUTE Ha PEBEPCYBHbIN MON3YHKOBbIN
nepekoyaTens (2) Bneso.

¢ Yro0bbl BbIOpaTh BpaLLEHIE NPOTUB YacOBOM
CTPEnKM, HAXMUTE Ha PEBEPCUBHbIV MOM3YHKOBbI
nepekrioyaTenb Bnpaso.

¢ Yt06bl 326M0KMpOBATL MHCTPYMEHT, YCTaHOBUTE

/3penus 1 akkyMynsTopHble GaTapen copepxar mMatepuarsl,
KOTOpbIE MOrYT GbITb M3BMEYEHbI UMK NEpepaboTaHbl, CHIKas
noTpebHOCTb B MCXOLHOM ChIpbe.

MoxanyiicTa, yTUnuaupyiTe anekTpudeckue n3nenus

1 akkyMynsTopHble 6aTapey B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
HopMamu. [lononHuTensHas MHopMaLyst AOCTyNHa Mo
agpecy www.2helpU.com.

nepeknyaresnb Bnepen/Haaa,q B LieHTparnbHoe TEXHM‘IeCKMe XapaKTepVICTVIKVI
nonoXeHue.
CS3653LC (H1)
Bbi6op HanpaBneHus BpateHus (puc. F) HanpsoxeHue B nocr. Tok@ 3.6
[insi 3aTsikky McnonbayliTe BpalleHne Bnepes (No YacoBoi CKOPOCTh X0N0CTOro P
cTperike). [ing ocnabnenus ucnonsayinte obpatHoe xopa MiH 190
BpaLLeHue (MPOTUB YaCOBO CTPENKY). MaKc. KpyTAILLHI MOMEHT Hu 6
¢ [Ins skcnnyaTauum UHCTPYMeHTa HaxmuTe Twn Garapen Y ——
1 yAepxuBaiiTe Bblknoyatens (1). EKocTs 6aranen ™ 15
¢ YT0bbI BBIKITKOYMTE MHCTPYMEHT, OTNYCTUTE P !
Bec Kr 0,37

Bblkmtoyatens (1).

CseTtopvoaHas paboyas noaceeTka 3apsnHoe ycTpoiicTBo 906099™* H1
BxogHoe HanpsikeHne B rnepem. Toka 100-240

CaeTofvoaHast NoACBeTKa (7) BKMoYaeTes Npu Haxatum

Ha MyckoBOW BbikiovaTesb. CBeToaMoaHas paboyast BbixopHoe Hanpskenne B rnoct. Toka 5

nofcBeTKa BKIKYAETCS MPU YaCTUYHOM HaXaTWu Ha MyCKOBOM Tok MA 600

BbIKMioYaTenb, 0 TOro, Kak 3amyCcTUTCS CaMm UHCTPYMEHT. Mpu6nuanTenbHoe 4 253
achl 5

BpeMmsi 3apsAakN

TexHuyeckoe 06cnyxuBaHue

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT gnutenbHbii
CPOK 3KcnnyaTaLuy v TpebyeT MUHUMAanbHbIX 3aTpaT Ha

YpoBeHb 3BYKOBOrO aBneHus cornacHo EN 60745:
Axyctudeckoe iasnenue (L,,) 60,0 4B(A),

TexobcnyKuBaHme. norpewHocTb (K) 3 AB(A)
[insi AnuTenbHoit Ge30TkaaHoit paboTbl HeobXxoauMo AkycTieckas anepria (Ly,) 71,0 AB(A),
norpeLuHocTb (K) 3 AB(A)

obecneynTb NpaBUMbHbIA YXOZ 33 UHCTPYMEHTOM 1 €ro
PErynsipHyto O4NCTKY.

O6Lye 3HaveHns BrbpaLmn (Cymma TpuakcmuanbHoro
BEKTOpa), OnpeeneHHble B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN 60745:
3asuHunBanme 6e3 yaapa (ap s) 0,9 m/c?,
norpetuHocTs (K) 1,5 m/c?

3apsigHoe ycTpoiicTBo He TpebyeT Hukakoro obenyxvBaHus
KpOMe perynsipHoi O4UCTKM.
L4 PerynﬂpHo OHMI.LI,aVITe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA
W 3apagHoe yCTpOVICTBO C NOMOLLbO MSrKOM LeTKn unn
CYXOW TKaHeBOW candeTku.
¢ PerynsipHo ouuLaiiTe Kopnyc ABUraTens ¢ nomoupto 3asiBneHue o cooTBeTCTBUM HOpMam EC

BfaxHo candeTku. He ncnonb3yiTe Hukakue
abpasuBHble YWCTALME CPeACTBA UMK CPEACTBa Ha AMPEKTUBA 1O MEXAHUHECKOMY OBOPYIOBAHUIO

OCHOBE pacTBopUTEneil. c €
¢ PerynsipHo oTKpbIBaiTe NATPOH U OYULLAIITE e€ OT psi3n.
CS3653LC - LWypynosept

Black & Decker 3asiBnsieT, YTo npofyKLus, onucaHHas
B «TEXHUYECKMX XapaKTepucTukax» cooteetcTyeT: 2006/42/
EC, EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN 60745-2-2:2010




PYCCKUI A3bIK

OTv NpoayKTbI Takke cooTBeTCTBYT [AupekTuse 2014/30/EU
1 2011/65/EU. 3a fononHuTensHon MHgopmaLmen
obpalaitteck B komnanuto Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY HbKe UNu NpUBELEHHOMY Ha 3aAHel CTOPOHE
0BnoXKN pyKOBOACTBA.

HuxenoanucasLLKIiCS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMEHNE TEXHNYECKOI JOKYMEHTALMN 1 COCTaBUI
[aHHY0 AeKnapaLuio o NopyYeHunio KoMnaHum
Black & Decker.

P. Neitsepuk (R. Laverick)

[upekTop no paspaboTke 1 NPON3BOACTBY
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepauHeHnHoe KoponescTeo

12.09.2017

lapaHTus

Komnahus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B kayeCTBe
CBOEW NPOAYKLUMN NpeanaraeT KveHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsiLeB ¢ MOMeHTa Nokynki. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
AOMOSTHUTENBHON 11 HU B KOBW Mepe He HanpasreHa Ha
ylemnerve Batumx topuandeckux npas. [apaHTis geincTeyet
Ha TeppuTopun cTpah-yyacThuy EC v B EBponeiickoil 3oHe
cB0GOAHOV TOProBIM.

Yro6bl NofjaTh 3asiBKy N0 rapaHTim, 3asiBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATH NONOXeHUsAM W ycrosusm Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsBuTL NpoaaBLYy

N aBTOPU3OBAHHOMY CMELWanUCTy N0 PEMOHTY
NoATBEPXKAEHME NOKYNKM. MoNoXeHs 1 ycnosus 2-neTHe
rapaHTim Black & Decker n MecToHaxoxaeHue bnmkailuero
aBTOPW30BAHHOTO CrieLanicTa no PEMOHTY MOXHO

y3HaTb Yepes VIHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

N CBS3aBLUMCH C MECTHBIM NPEeACTaBUTENBCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B AaHHOM
PYKOBO/CTBE.

Mocetute Haw Be6-caiT www.blackanddecker.co.uk, 4To6bl
3aperucTpupoBaTh cBoe HoBoe uapenue Black & Decker

11 nonyyaTh MHEHOPMALWIO O HOBUHKAX W CrieLmanbHbIX
NPEeanOXEHUSIX.

2500436618 - 13-01-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To JaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutesnio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB matepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedUTENs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nnbo obpas3om.

HacTosiwas rapaHTus feicTByeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsiLeB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepranoB u/unam cbopku, nmbo nspenve
ABnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WAIN 3aMEHUT U3LENVE C MUHUMASbHBIM GECrOKOMCTBOM s noTpebutens.

[apaHTns He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKA NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro usHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHNS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM Uan BCIEACTBIE aBapun
Mcnonb3oBaHns HeHaaiexauwero UCToYHMKa nUTaHns

AR

[apaHTns He AeNCTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMOMNb3YETCS B MPOMECCHNOHANIBLHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHa3HayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3Aenne NoaBepranocs PEMOHTY Uin pa3bopke
JIMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMOML30BATLCS FapaHTHEN He0BX0AMMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXWBaHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHaPYXXeHWSt MONOMKU.

NHdopmaumio o 6amxaiiuem arente no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBLIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiii Homep / Kog patsl
MoTpebuTens

JOunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com

www.blackanddecker.eu
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